
必修

文化學及語言學共同基礎課程:
• 思考方法與經驗主義研究方法

翻譯:
• 翻譯理論與翻譯研究

教學法:
• 德/外語教學法入門

現代語言學:
• 德語現代語言學的篇章分析

文學:
• 18-20世紀德語文學與研究方法

跨文化溝通研究:
• 跨文化溝通與跨領域學習

論文

學程:
•國際醫療翻譯學程
•財經法律翻譯學程
•歐盟語言與文化研究學分學程
•教育學程
•英語菁英學程
•國際企業管理學程
•對外華語教學學程
•中國古籍整理學程
•網路與多媒體學程
•外交與國際事務學程
•西洋古典暨中世紀文化學程

跨校選修或國外研習:
•德國飛利浦馬堡大學
•德國耶拿大學
•德國天主教大學
•德國拜羅伊特大學
•德國雷根斯堡大學
•德國霍夫應用科技大學
•奧地利維也納大學

升學:
國內
•語文學研究所博士班
•(跨文化)比較文學研究所博士班
•語言學研究所博士班
•文化學研究所博士班
•人類學研究所博士班
•教育研究所博士班

國外
•德國
•奧地利
•瑞士
•歐、美、澳等國

就業:
•公務員
•傳播業
•工商業
•自由業
•服務業
•教職人員
•文化出版
•觀光旅遊業

所專業課程 延伸學習課程 未來發展領域

基本素養 校、院訂社會適應能力(技能) 問題分析與解決行為、人際溝通行為、團隊合作行為、創新行為、洞察環境變動（國際視野）行為

核心能力 專業知識(認知) 歷史與文化、教育與訓練、外國語文與文學

專業技能(技能) 閱讀理解、文字表達、口語表達、批判思考、合作、解決複雜問題、創意力、原創力、主動任事

105學年度德語語文學系碩士班學習課程地圖(http://www.de.fju.edu.tw)

選修

文化學及語言學共同基礎課程:
• 文化人類學、社會人類學與跨文化理解
• 十四世紀後西方文化史的跨文化解讀

翻譯:
• 專業筆譯
• 口譯入門
• 進階口譯

教學法:
• 外語學習中的非語言語及互動行為標準
• 教學法運用與教學實習
• 德語教材分析

現代語言學:
• 社會語言學
• 社會語言學專題
• 文學語言的結構分析
• 生活中的隱喻

文學:
• 主題學研究:德語文學為例
• 戰後至當代德語文學作品研究
• 德語文學與跨學科研究

跨文化溝通研究:
• 廣告與跨文化
• 國際商務溝通-以德語及英語為例
• 國家形象專題
• 全球化與跨文化能力

宗旨與教育目標

培養學生德語語言與文化研究及實作之專業能力，讓畢業生具備充足之專業素養，以投入職場或進行學術研究
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